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NUESTION DE CHYPRE

Raprort du Secrétaire génfral

1. Le prisent rapport est présenté comme suite 3 la résolution 3L4/30 adoptée
par 1l'Assemblée eéntrale, le 20 noverbre 1979, concernant la question de Chynre.
Au varagranhe 12 de cette résolution, 1'Assemblfe a prié le Secrétaire général
de lul rendre compte, avant le 31 mars 1980, des progres réalisés dans les
népociations entre les deux communautés de Chypre sur la base de 1'Accord du

19 mai 1979 (A/3L/620 et Corr.l, annexe V).

2. Ces derniers mois, j'al continué la mission de bons offices que m'avait
confiée le Conseil de sZcurité dans sa résolution 367 (1975) du 12 mars 1975,

et ou'il m'a demandé de poursuivre dans des résolutions ultérieures, dont la
plus récente est la résolution U453 (1979) du 14 décembre 1979. Comme je 1'ai
fait savoir I 1'Assemblée générale le O novembre 1979 (A/34/620, par. 8), les
pourparlers intercommunautaires, qui avaient repris le 15 Juin sur la base de
1'Accord de haut niveau du 10 mai, ont &té suspendus le 22 juin. Dans mon rapport
d 1'Assenblée générale et dans le rapnort que j'ali présent? le ler dé€cembre 1979
au Conseil de sécurité, j'al rendu compte des efforts que j'ai entrepris pour
faire renrendre le processus de nérociation intercommunautaire sur la mfme base
(Ibid., par. 9 8 19; S/13672, par. 45 3 55).

3. Depuis lors, mon représentant spécial & Chypre et moi-méme avons continué
~ - - - . i ~ P
a avolir des consultations intensives avec tous les intéresss dans le cadre de
ma mission de bons offices et suivant 1'apnroche décrite dans mes rapports (voir
A/34/620, var. 12 3 1h; 8/13672, par. 48 3 50), afin de tcurner les difficultés
rencontrées en juin 1979 et d'encager des négociations concrétes sur les aspects
de fond du probléme de Chypre. J'al suggéré que les Zléments de cette approche

. . e - - - -~ Pl
solent 1ncorvorés dans une déclaration que feralt mon représentant au début de
la reprise des pourparlers, décrivant la fagon dont je congoils le terrain d'entente
obtenu & la suite des consultations. Les interlocuteurs prendraient simplement
note de cette déclaration; s'ils le désirent, ils pourraient faire consigner
leurs observations sur les guestions traitfes dans la déclaration et ils passeralent
ensuite 4 1'examen des aspects de fond du probléme de Chypre.

= A/35/50.
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L. Dans cette déclaration liminaire, il serait dit nettement que les deux parties
avalent réaffirmé la validité de 1'Accord de haut niveau du 19 mai 1979 et que
toutes deux avaient soumis des pronositions prévoyant un arrancement territorial
bizonal pour un systéme fédéral bicommunautaire, mentionné dans les directives
Malkarios/Denktash. Les deux parties avalent indiqué que la cuestion de la sécurité
de la communauté chypriote turcue ainsi aque de la sécurité de 1l'ensemble de

Chypre et de tous ses citoyens serait dliiment prise en considération par les
interlocuteurs au cours des n*pociations. L'application pratique de ces deux
notions serait examinée dans le contexte de l'examen quant au fond des aspects
constitutionnels et territoriaux et serait reflétée dans les positions et
propositions de fond des parties concernant les divers points de 1lfordre du jour.

5. I1 seralt indiqu® dans la déclaration liminaire gue, selon la fagon dont le
Secrétaire pgfn®ral comprend 1'Accord du 19 mai, les questions 2 examiner
comnrendraient les sujets sulvants

a) Conclusion d'un accord sur la réinstallation d'une population a Varosha
sous les auspices de 1'Organisation des 1ations Unies, conformément aux
disnositions du point 5 de 1'Accord du 19 mai-

h) Adoption par les deux parties de mesures initiales d'ordre pratique
visant 3 promouvoir la bonne volonté, la confiance mutuelle et le retour 3 une
situation normale, conform2rent sux disnmositions du point 6, qui stinule qu'on
attachera une importance sp€ciale 4 cette question:

c) Aspects constitutionnels:
@)  Aspects territoriaux.

6. Fn ce qul concerne la procédure, 11 serait entendu que les qguatre questions
indiqufes ci-dessus seraient examindes var roulement. A un stade anvroprié, au
e .« - . . A

début des pourparlers, des comit?s ou des groupes de travall pourralent etre

&tablis var les interlocuteurs.

7. La partie chypriote srecaque, tout en contestant sur certains points mon
interprétation du terrain d'entente, a falt savoir qu'elle nouvait accepter
cette approche dans 1'ensemble, *tant entendu que la dfclaration du
représentant du Secrétaire p®nlral ne lierait pas les varties et que, corme
sugréré (voir par. 3 ci-dessus), l'interlocuteur chynriote grec aurait

la possibilité d'exposer officiellement la position de sa partie.
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8. Ia partie chypriots turque e fait savoir 3 mes revrés=entants quf=ll= &tailt
disposée > ropr-ndr> l=s nourparlsrs . condition qus le nzssam= d= la déclaration

ol s=rait décrit l= t=rrein A'ant=nte, t=1 qu~ concu par l= S=critairs ~®néral, fasse
1'obj~t d= nécociations =t qus 1l-s d>ux wvarti=s acc=ntant d= s- considér=r 1lif=s

par c= text=. A c>t &sard, M. Danktash a proros® un cartain nombre d= rsmani-m=nts
au text= d~ la d%claration liminaire. Certains &taient fondés sur m~s sugc=stions

- sur lesqu~lles 1l=s narties avai=snt &tC pressentias =n aolt 1979 >t qu= l-=s
Chynriot~s turcs avai=nt acc=nté=s »n octobra 1979 (voir A/34/620, par. 15 I 19-
5/13672, nar. 51 3 55).

2. L=s Chypriotas precs ont r=j=té 1l'approche modifiéz =t l=s am=nd=ments
proposés par ls partis chvpriot= turqu= qui, 7 l=ur avis, revsnaisnt & exies=r d=
népgociar au préalabl=s les (lAments d= bas= du probldm= d= Chypre =t 3 faire nrandre
des en-vagements favorabl=s .1 1n position chyrriot= turqu-.

10. Au cours A= c2ttes niriod=, !. Denktash a fait un certain rnormbre de déclarations
sn public, dans lssquell=s il critiqguait 1l=s t=rm=s d= la résolution 34/30 4=
1'Assamblés génirala, disant que celle-ci faisait obstacle 3 la renris=a des
pourparl=rs int=rcommunautair=s. La communaut? chyrriot= turqus, a-t-il dclaré,
n'accaptait pas d= nésoci=r "mZms sous 1l'ombr~ d'un= t=11= résolution”. S?afforcant
de précis>r c=t aswsct d= la cu=stion, 1= port=-nmarole d= 1'Orpanisation d=s

Mations Uni~s a déclaré que l=s =fforts dfployés nar 1= S=crétair~ eénfral pour fair-
r=prendr= 1-s népociations avaiant €té sntrepris dans 1= cadr= d» la mission d= bons
officas qu® luil avait confif= 1= Cons=il d= sécurit? et sur la bas= d=> l'Accord
conclu A la réunion d= haut niveau 1= 19 mai 1279.

11. Lorsqus 1= 'Hinistr> d=s affaires &traner=gs, ’’. Rolandis, =st venu m= voir
Wzr York les 4 -t 7 févri-r 1900, j= lul ai dfcrit mes efforts intensifs pour
. ~ -~ - . ¢« o=~

rapproch=r le= positions d=s d=ux communautés. A c=t Peard, 1. Rolandis a 1indiqué
certainss m=sur=s qu> sa parti=s &tait dismosé=  nrendr= au titr=> d=sg "mesur=s
d'ordr=s praticua" (voir poirt b) du parasrarh= 5 ci~d=assus). Ces m=ssurss pourraient
comhrendre ls versem=nt d= subventions 2 la communauté chypriot= turqus,
1'exfcution d= travaux publics dans tout= 17I1= sous l=s auspices du Prosramm= d-=s
Uations Unies vour la dév=lovp-ment ~t la réZouvartur-s du débat conc=rnant la r-nis-

apyic= d= 1'ad -+ 3 i ] M1 e I1 rohpl = tre i =
an s=rvic~ d= lTatroport int~rnational d= Nicosi=. a su7géré qu'=n contreparti=s,
la partie chypriota turqu= accspte la réinstallation d'uns population 3 Varosha sous
1+s auspices dz 1'Organisation d=s Nations Uni=s /Tbid., moint a)/ =t rouvrs lsa
routa Nicosiz-Larnaca 1 la circulation.

12. Le 21 février, 1. Denktash a critiqué ces surgestions en disant qu= c=
n'était gqu'un= "aumdna" donnée I un= "nrétendus minoritZ". TI1 a notd qus 1l=s
Chynriot=s pgr=cs attacuai=nt =n mim~ temps sa communauté dans difffrentes tribun=s
internationalss =t int-=nsifiai=nt les rastrictions Zconomigues, *n violation du
point 6 d= 1'Accord du 19 mai.

13. Au cours 4> cott=z pPriod=, j'4tais prit, pour me mart, I envoyer 1. Péraz de
Cuéllar, S=crétaire général adjoint aux affair>s politique=s sn?ciales, ~n mission

dans la région afin d'sxplorsr plus avant 1=s possibilités d= rarrendr= un véritabl=
processus d= n®pociation. Wéanmoins, comm= =aucuns des parti=s ne manifesstait qu'=211l-
£tait disposé=s & adopter un= attituds suffisamm=nt soupls pour qu= cett= visit= pulss=s
donnar des résultats, j'ai ddcidé n~ d= »nas donnsr suit= 5 catts ide.
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14, J'ai Ztudié plus avant la possibilité d~ modifi=r le scénario pour la reprise
des pournarlers ainsi qus la diclaration d= mon représ=ntant spécial, de~ facon I
tourn=r las difficultfs ou~ j'ai »xposlas dans 125 parasraph=s qui précddsnt. A
mon avis, las questions controversiss, comme la solution "bizonales" =t "la

sécurité d» la communauté chypriot= turaus" n= pouvai=nt Ztr= traité=s d= facon
productive qu* dans 12 cadr> des mourmarlers intercormmunautaires, au titre d=s
gusstions r=lativas aux asr=cts constitutionnsls =t territoriaux. J'ai donc prié
instamm=nt 1=s marties d= roprendr= 1l=s pourparlsrs =t d= nass=r 1= plus tot
possible ¥ 1'examen d= nroblémes concrsts afin d= pouvolr prograssar.

15. La 25 mars, 1= présid=nt Kvoprianou a r&itéri son opposition & 1'idé= d=s
Chvoriotss turcs ds népocisr un accord ayant forc= obligatolir=> avant 1l'ouvartur>

d=s pourparlsrs. Il &tait pr®t 7 acceptsr la déclaration liminair= de mon
renrésantant 3 condition ¢cus 1l'on donn= 3 la nartiz chypriote sr=scqu~ la possibilité
d~ rBs>rver sa position sur certains termes (comm= la bizonalité =t la sCcurit?)
auxou=1ls les d=ux parti=s donnai=nt d=s internriftations divsrsantes. I1 faisait
Enplemsnt objection aux r=raniem=nts nroposés var l=s Chynrriotes turcs qui, 3 son
avis, tendai=nt 1 modifisr l-s accords d= haut niveau d= 1977 =t 1979 d‘'un~ manisr-~
qu~ sa rarti> n= nouvalt pas accentar.

16, Le 26 mars, 'I. D-nktash a informé mon renrés=>ntant spfciszl gqu= sa vparti= 3tait
toujours d'avis gqu'il fallait qu=s la déclaration liminaire du r=prés=ntant du
Sacritairs «fnéral ait force obli~atoir= si l'on voulait Avit=r 1'%ch=c total d=s
népociations. Tl a Zgal-m~nt d=mandé instammsnt qu= 1'on modifis 1e text=a d= 1la
déclaration lirminair=, d= fagcon # vrZs-ntsr la position chypriots turqu= conc=rnant
la bizonalit?, la sZcurité =t 1= statut de "part=nsir=s" des d=ux communautés.

17. Dans un =ffort ds darnisre minuts pour sortir d= 1l'impessa. j'a2i nrés=nté

un= nouv=1ls sugrestion aux parties 1= 28 mars. En vartu d~ ca plan, il y aurailt
une déclaration liminair= révisée contenant des &€l&ments d= mes suegastions
dtaott 1979 (voir par. 8 ci-dsssus): 1las interlocut=urs prendraient not= d= catt=
d%claration =t 1l'ipterlocuteur chypriot= er=c vpourrait, comm= il 1'a d=mandé, fair=
consignsr s=s réserves concarnant 1'int=rprétation d= c=rteins term-s controvarsis
(tels qu= la bizonalitd st la sécurit?) employés dans la déclaration. Ensuite,

~

l=s intsrlocut=urs passarai=nt & 1l'sxamen quant au fond d=s qu=stions inscrites
3 1'ordr= du jour.

18, L= 29 mars, !M. Rolandis a indiaué qu= sa parti= nouvait accepter ma d=rnicére
surc=stion, sous rés=rva qus cartain=s modifications soi=nt apportéess 3 la
déclaration limirair=>. Si c~s modifications #taiant accentées par 1a parti=
chynriot> turqu>, l=s Chynriotes sracs accepterai=nt d= considérer la déclaration
liminair= comm= ayant forc= oblipatoire. Comme autra solution, il a sugcéré d=
rapr=ndrs les pourparlars sur la bas= d= 1l'fAccord du 19 mai 1979, sans ordr=s du Jjour.

19. L= 30 mars, M. D=nktash a annonc& qu~ les autorités chypriot=s turques

avai=nt décidé d'accintar 1=s propositions du Secritairs «énéral (volr var. 17
ci-dessus) 3t qus, si les Chynriotas cr=cs l=s accentai-nt Zgalemsnt sans condition
ni rés=rva, las pourparlers intarcommunautairas pourraisnt r=prendr= la semain=
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suivante. M. Danktash a r=j=té l=s sugeestions d= M. Rolandis (voir par. 18
ci-dessus) cui, s=lon lui, ravisndrai=nt 3 inclurs l=s rés=rves d=s Chypriot=s
turcs dans 1= corns d= la d&claration liminaire.

20. M. Rolandis a dit qu= . Denktash induirait =n =rraur =n annorgant avoir

e . . -~ -~ . - . - -~
acc2pté ma proposition, &tant donné que la vnartie chvvoriote turque avait r-=j=te
ma sugrastion tendsnt 3 ce que l'interlocut=ur chypriote grac =xprim= s=s rés=rvas:
M. Rolandis a déclaré qu=, c» faisant, les Chypriot=s turcs avaisnt r=j=té un
Pad Pl . 3 - -~ - ~ -~
glém=nt =ss=ntisl d=s propositions du S=critalr= général.

21. 1/=s r=nrésentants et moi-mfm= avons continué i tenir des consultations
intsnsives du 30 mars au 2 avril. L= 31 mars, }. Rolandis a supegfré, comm= un=
nouvalls formul~, qus mon représ=ntant snécial nroc3d= 3 des consultations
priparatoir=s avsc las daux interlocut=urs séparfm=nt sur ceartain=s cu=stions
controvarséss, notammant la bizonalité =t la sécurité. Cette formul=~ a &té
rajatée par la partis chypriots turqu=, 1. Atakol ayant indiqué 1= lar avril que d=s
consultations d= c> penr~ s3 tenalent =n fait dapuls un cartain temms déj3. Lors
d'autr=s contacts qu'il a pris avec la parti= chypriote turqus 1= 2 avril pour
Juger d= la possibilité d= parvenir & un= solution d= compromis, mon représantant
spécial a &tabli qus 7. Atakol maint-nait la vosition de la partis chypriot=
turque, o savoir cu'aucun= dass parties ne davait faire d= rés=rvss.

22. Dans c=s conditions, J= souhaite informer 1'Ass=mbl&= général=, qu'étant
donné la divergence =t la f=armsté d=s nositions das deux parti=s, l=s =fforts
an vu~ d= fairs raprandrs l=s négociations =ntre las communautés sur la bas= d=
1'Accord du 19 mai 1979 n'ont pas, jusqu'l prés=nt, porté lsurs fruits.

23. Je= continu= toutafois d= p=ns=r gqu~ l=s pouwrnarlsrs intercommunautair=ss, s'ils
sont utilisés d~ manidres anproprif=, r-prés=ntant la meill=ur> méthod= disponiblsz
pour népgocier un raecls>ment politiqus just= =t durabl= d= la nusstion d= Chypre,
fondZ sur las droits 1égitimes des deux communautés. J= noursulvrai donc la
wission d= bons offic=s qu~ 1~ Cons=il 4> securit?® ri'a conflés 1 c=tt= fin. J=
ti=ndra 1'Ass-=nblés 9®nérals inform~= dss risultats d=s =fforts cu> j= continuerai
d= fairs pour facilit=r 1l'instauration d'un proc=ssus 4= népociaticn concra=t

at afficacs =n vu> A'une solution  la quastion d~ Chynr=.



